PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2016/2017

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Praktyczny
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiow: |

Specjalnosci:  Jezyk angielski - translatoryka; MODUL: Dwujezyczny - ttumaczeniowy

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Praktyki zawodowe (JR)
KOD PRZEDMIOTU 1JO 022 PIS E14 16/17
KATEGORIA PRZEDMIOTU DO WYBORU
LiczBA PUNKTOW ECTS 4
SEMESTRY 3456

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

. SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE
3 30
4 30
5 30
6 30

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 Zdobycie przez studenta uporzadkowanej wiedzy ogélnej, dotyczacej procesu przekladu - wiedzy niezbednej
do wykonywania pracy tlumacza.

Cel 2 Realizacja zadan ttumaczeniowych zgodnych z wymogami danej instytucji/organizacji/zaktadu pracy i planem

praktyk.

Cel 3 Budzenie u studenta potrzeby nieustannego uaktualniania wiedzy ttumacza poprzez budowe odpowiedniego
warsztatu.
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH

KOMPETENCJI

a Student zna jezyk rosyjski na poziomie A2.

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Wiedza: Student ma uporzadkowana wiedze ogélna dotyczaca procesu przekladu(posiada wiedze niezbedna

do wykonywania pracy ttumacza).

EK2 Umiejetnosci: Student potrafi weryfikowaé poprawnosé przektadu korzystajac z dostepnych zrédet tradycyjnych

i elektronicznych.

EK3 Kompetencje spoleczne: Student rozumie potrzebe nieustannego uaktualniania wiedzy tlumacza poprzez

budowe odpowiedniego warsztatu.

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA

TEMATYKA ZAJEC

Lp . . LiczBA GODZIN
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH
Poznanie specyfiki pracy w réznych instytucjach i organizacjach zwigzanych

C1 z kierunkiem studiéw i wybrana specjalnoscia oraz dokonywanie zleconych 120
tlumaczeni z jezyka polskiego na rosyjski i z jezyka rosyjskiego na polski.
RAZEM 120

7 METODY DYDAKTYCZNE

M1 Konsultacje
M2 Metoda analityczna

M3 Praca ze stownikiem

8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

FORMA AKTYWNOSCI

SREDNIA LICZBA
GODZIN NA

ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 120
Konsultacje przedmiotowe 0
Egzaminy i zaliczenia w sesji 0

Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:

Przygotowanie sie do zajeé¢, w tym studiowanie zalecanej literatury 0

Opracowanie wynikéw 0

Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 0

SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA Z 120

CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 4
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9 SPOSOBY OCENY

OCENA FORMUJACA

F1 Dziennik praktyk

F2 Zaliczenie praktyczne

KRYTERIA OCENY

EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 1
WERYFIKACJI
Na Student ma dostatecznie uporzadkowang Srednia wazona z ocen
OCENE wiedze ogélna  dotyczaca  procesu | ¢éwiczenia czastkowych poszczegdlnych
3 przektadu (posiada wiedze niezbedng thumaczeri.
do wykonywania pracy tlumacza).
Na Student ma dobrze uporzadkowana
OCENE wiedze ogélng  dotyczacag  procesu
4 przektadu (posiada wiedze niezbedna
do wykonywania pracy tlumacza).
Na Student ma bardzo dobrze uporzadkowang
OCENE wiedze ogélng  dotyczaca  procesu
5 przektadu (posiada wiedze niezbedna
do wykonywania pracy tlumacza).
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
Na Student dostatecznie potrafi weryfikowaé Srednia wazona z ocen
OCENE poprawnosé przekladu korzystajac | ¢wiczenia czastkowych poszczegdlnych
3 z dostepnych 7Zrédet tradycyjnych,. i thumaczeri.
elektronicznych.
Na Student dobrze potrafii.  weryfikowaé
OCENE poprawnosé przekladu korzystajac
4 z dostepnych Zrédet ~tradycyjnych i
elektronicznych.
Na Student bardzo dobrze potrafi weryfikowaé
OCENE poprawnosé przekiadu korzystajac
5 z dostepnych Zrédet tradycyjnych i
elektronicznych.
EFEKT KSZTALCENIA 3 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Na Student dostatecznie rozumie potrzebe Srednia wazona z ocen
OCENE nieustannego uaktualniania wiedzy | ¢wiczenia czastkowych poszczegdlnych
3 tlumacza poprzez budowe odpowiedniego thumaczen.
warsztatu.
Na Student  dobrze  rozumie  potrzebe
OCENE nieustannego uaktualniania wiedzy
4 tlumacza poprzez budowe odpowiedniego
warsztatu.
Na Student bardzo dobrze rozumie potrzebe
OCENE nieustannego uaktualniania wiedzy
5 thumacza poprzez budowe odpowiedniego
warsztatu.
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OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

Srednia wazona z ocen ze wszystkich sprawdzanych tlumaczen i oceny Pracodawcy.

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a Pozytywne oceny z dokonywanych przektadow.

b Pozytywna ocena Pracodawcy.

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO 3
KSZTALCENIA . TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
EK1 F W09, F W05 Cell C1 M1, M2, M3
EK2 F U009, F_UO08 Cel2 C1 M1, M2, M3
EK3 F K04 Cel3 C1 M1, M2, M3

11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA:

[1] K.Lipiniski — Vademecum tlumacza, Warszawa, 2000, IDEA
[2] A. Belczyk — Poradnik ttumacza, Krakow; 2004, IDEA
[3] W.N.Komissarow — Teoria pieriewoda, Moskwa, 1990, Wyd.Wyzszaja Szkola

LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] H. Dzierzanowska — Przektad tekstow nieliterackich, Warszawa, 1990, PWN

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH
OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

mgr Barbara Kaufman (kontakt: baradkgel@o2.pl)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

mgr Barbara Kaufman (kontakt: baradkgel@o2.pl)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACJI

(miejscowosé, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)

(dyrektor instytutu)
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